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See the notice on TED website

560955-2026 - Iomaíocht
An Fhionlainn – Optical-fibre cables – Osallistumishakemus merivalokaapelit
OJ S 155/2026 13/08/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Soláthairtí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Suomen Erillisverkot Oy
R-phost: hankinnat@erillisverkot.fi
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Comhlacht dlí phoiblí
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Osallistumishakemus merivalokaapelit
Cur síos: Erillisverkot pyytää osallistumishakemuksia merivalokaapeleiden hankintaa varten 
kolmen vuoden sopimuskaudelle. Varsinaisen sopimuskauden jälkeen voidaan käyttää 2 
vuoden optiokausi. Lopullista hankintaa toteuttamaan tullaan valitsemaan yksi toimittaja. 
Sopimus ei muodosta tilaajalle määräostovelvoitetta. Hankintamenettelyn tarjousvaiheeseen 
valitaan kaikki soveltuvuusvaatimukset täyttävät ehdokkaat.
Aitheantóir an nóis imeachta: ebbc38ff-f6a7-41b3-a7a3-cfac03f60d5a
Aitheantóir inmheánach: 622406
An cineál nóis imeachta: Teoranta
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl
Príomhghnéithe an nóis imeachta: Hankinnassa noudatetaan lakia julkisista puolustus- ja 
turvallisuushankinnoista (PUTU-laki 1531/2011).

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 32562000 Optical-fibre cables

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Tír: An Fhionlainn
Aon áit sa tír áirithe

2.1.4.  Eolas ginearálta
Bunús dlí: 
Treoir 2009/81/CE

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Doiciméad Soláthair, Fógra
Éilliú: Onko tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa? Sellaisena kuin se määritellään sellaisen lahjonnan 
torjumisesta, jossa on osallisena Euroopan yhteisöjen virkamiehiä tai Euroopan unionin 
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jäsenvaltioiden virkamiehiä, tehdyn yleissopimuksen 3 artiklassa (EUVL C 195, 25.6.1997, s. 
1) ja lahjonnan torjumisesta yksityisellä sektorilla 22 päivänä heinäkuuta 2003 annetun 
neuvoston puitepäätöksen 2003/568/YOS 2 artiklan 1 kohdassa (EUVL L 192, 31.7.2003, s. 
54). Tämä poissulkemisperuste kattaa myös hankintaviranomaisen (-yksikön) tai tarjoajan 
kansallisen lainsäädännön määritelmän mukaisen korruption.
Calaois: Onko tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu petoksesta 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa? Sellaisina kuin ne määritellään Euroopan yhteisöjen 
taloudellisten etujen suojaamisesta tehdyn yleissopimuksen 1 artiklassa (EUVL C 316, 
27.11.1995, s. 48).
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: Onko tarjoajalle itselleen tai mille tahansa 
henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, 
edustus- tai valvontavaltaa, annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta lainvoimainen 
tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen 
on edelleen voimassa? Sellaisina kuin ne määritellään rahoitusjärjestelmän käytön 
estämisestä rahanpesutarkoituksiin sekä terrorismin rahoitukseen 26 päivänä lokakuuta 2005 
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/60/EY 1 artiklassa (EUVL L 309, 
25.11.2005, s. 15)
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: Onko tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, 
joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai 
valvontavaltaa, annettu rikollisjärjestön toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka 
on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen 
voimassa? Sellaisena kuin se määritellään järjestäytyneen rikollisuuden torjunnasta 24 
päivänä lokakuuta 2008 annetun neuvoston puitepäätöksen 2008/841/YOS 2 artiklassa (EUVL 
L 300, 11.11.2008, s. 42)
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: 
Onko tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu 
terrorismirikoksesta tai terroritoimintaan liittyvästä rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on 
annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen 
voimassa? Sellaisina kuin ne määritellään terrorismin torjumisesta 13 päivänä kesäkuuta 2002 
tehdyn neuvoston puitepäätöksen 1 ja 3 artiklassa (EUVL L 164, 22.6.2002, s. 3). Tämä 
poissulkemisperuste kattaa myös kyseisen puitepäätöksen 4 artiklassa tarkoitetun rikoksiin 
yllyttämisen tai niissä avun antamisen tai rikoksen yrityksen.
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: Onko tarjoajalle itselleen tai mille 
tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä 
päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lapsityövoiman käytöstä tai muista ihmiskaupan 
muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan 
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa? Sellaisina kuin ne määritellään 
ihmiskaupan ehkäisemisestä ja torjumisesta sekä ihmiskaupan uhrien suojelemisesta ja 
neuvoston puitepäätöksen 2002/629/YOS korvaamisesta 5 päivänä huhtikuuta 2011 annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/36/EU 2 artiklassa (EUVL L 101, 
15.4.2011, s. 1).
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí comhshaoil: Onko tarjoaja rikkonut oman tietonsa mukaan 
ympäristölainsäädännön mukaisia velvoitteitaan? Kansallisessa lainsäädännössä taikka 
direktiivin 2014/24/EU 18 artiklan 2 kohdassa (Erityisalat: 2014/25/EU 36 artiklan 2 kohta) 
tämän hankinnan osalta tarkoitetut velvoitteet.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí saothair: Onko tarjoaja rikkonut oman tietonsa mukaan 
työlainsäädännön mukaisia velvoitteitaan? Kansallisessa lainsäädännössä taikka direktiivin 
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2014/24/EU 18 artiklan 2 kohdassa (Erityisalat: 2014/25/EU 36 artiklan 2 kohta) tämän 
hankinnan osalta tarkoitetut velvoitteet.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí shóisialta: Onko tarjoaja rikkonut oman tietonsa mukaan 
sosiaalilainsäädännön mukaisia velvoitteitaan? Kansallisessa lainsäädännössä taikka 
direktiivin 2014/24/EU 18 artiklan 2 kohdassa (Erityisalat: 2014/25/EU 36 artiklan 2 kohta) 
tämän hankinnan osalta tarkoitetut velvoitteet.
Comhaontuithe le hoibreoirí eacnamaíocha eile arb é is aidhm dóibh an iomaíocht a 
shaobhadh: Onko tarjoaja tehnyt muiden tarjoajien kanssa sopimuksia, joilla pyritään 
vääristämään kilpailua?
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: Onko tarjoaja syyllistynyt ammatin harjoittamiseen 
liittyvään vakavaan virheeseen? Ks. tarvittaessa kansallisessa lainsäädännössä annetut 
määritelmät.
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannpháirtíocht sa nós imeachta soláthair: Onko tarjoaja 
tietoinen eturistiriidoista, joita sen hankintamenettelyyn osallistumisesta aiheutuu kansallisen 
lainsäädännön, asiaankuuluvan hankintailmoituksen tai hankinta-asiakirjojen perusteella?
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: Onko tarjoaja 
tai tarjoajaan liittyvä yritys antanut hankintaviranomaiselle tai –yksikölle neuvoja tai muulla 
tavoin osallistunut hankintamenettelyn valmisteluun?
Foirceannadh luath, damáistí nó smachtbhannaí inchomparáide eile: Onko tarjoajalla 
kokemuksia siitä, että aikaisempi hankintasopimus, hankintayksikön kanssa tehty aikaisempi 
hankintasopimus tai aikaisempi käyttöoikeussopimus on irtisanottu ennenaikaisesti tai että 
kyseisen aikaisemman sopimuksen yhteydessä on vaadittu vahingonkorvauksia tai määrätty 
muita vastaavia seuraamuksia?
Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: Onko tarjoaja 
rikkonut sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyviä velvoitteitaan joko maassa, johon toimija 
on sijoittautunut, tai hankintaviranomaisen tai -yksikön jäsenvaltiossa, jos se on muu kuin 
sijoittautumismaa?
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: Onko tarjoaja rikkonut verojen maksamiseen 
liittyviä velvoitteitaan joko maassa, johon toimija on sijoittautunut, tai hankintaviranomaisen tai -
yksikön jäsenvaltiossa, jos se on muu kuin sijoittautumismaa?
Cuirtear ar fionraí gníomhaíochtaí gnó: Onko tarjoajan liiketoiminta keskeytetty?
Féimheacht: Onko tarjoaja konkurssissa?
Socrú le creidiúnaithe: Onko tarjoajalla järjestelyjä velkojien kanssa
Dócmhainneacht: Onko tarjoajan osalta käynnistetty maksukyvyttömyys- tai 
likvidaatiomenettelyjä?
Sócmhainní atá á riaradh ag leachtaitheoir: Ovatko tarjoajan varat selvitysmiehen tai 
tuomioistuimen hallinnassa?
Cás cosúil le féimheacht faoin dlí náisiúnta: Onko tarjoaja kansalliseen lainsäädäntöön ja 
kansallisiin määräyksiin perustuvasta samankaltaisesta menettelystä johtuvassa konkurssissa 
tai muuta sellaista vastaavassa tilanteessa?

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0000
Teideal: Osallistumishakemus merivalokaapelit
Cur síos: Erillisverkot pyytää osallistumishakemuksia merivalokaapeleiden hankintaa varten 
kolmen vuoden sopimuskaudelle. Varsinaisen sopimuskauden jälkeen voidaan käyttää 2 
vuoden optiokausi. Lopullista hankintaa toteuttamaan tullaan valitsemaan yksi toimittaja. 
Sopimus ei muodosta tilaajalle määräostovelvoitetta. Hankintamenettelyn tarjousvaiheeseen 
valitaan kaikki soveltuvuusvaatimukset täyttävät ehdokkaat.
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Aitheantóir inmheánach: 622406

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 32562000 Optical-fibre cables

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Tír: An Fhionlainn
Aon áit sa tír áirithe

5.1.3.  Fad measta
Fad ama: 36 Míonna

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 1
Tuilleadh eolais faoi athnuachain: Varsinaisen sopimuskauden jälkeen voidaan käyttää 2 
vuoden optiokausi.

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar sin oiriúnach freisin d’fhiontair bheaga agus mheánmhéide (FBManna): tá

5.1.7.  Soláthar straitéiseach
An cur chuige maidir leis an tionchar ar an gcomhshaol a laghdú: An t-aistriú chuig geilleagar 
ciorclach
An cuspóir sóisialta atá á chur chun cinn: Dícheall cuí maidir le cearta an duine i slabhraí 
soláthair domhanda

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Soláthair
Eolas faoin dara céim de nós imeachta dhá chéim: 
An líon uasta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 5

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Cur síos: Kokonaishinta
Catagóir an critéir dhámhachtana luach seasta: Luach seasta (iomlán)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 100

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Fionlainnis
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 31/08/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na 
hEorpa, GMT
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://tarjouspalvelu.fi/erillisverkot?
id=622406&tpk=89dd3884-1ede-4545-bb98-273178489657

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Léiriú éigeantach ar fhochonraitheoireacht: An cion den chonradh atá sé beartaithe ag an 
tairgeoir a ligean ar fochonradh
Cur isteach leictreonach: Éigeantach

https://tarjouspalvelu.fi/erillisverkot?id=622406&tpk=89dd3884-1ede-4545-bb98-273178489657
https://tarjouspalvelu.fi/erillisverkot?id=622406&tpk=89dd3884-1ede-4545-bb98-273178489657
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Seoladh an chur isteach: https://tarjouspalvelu.fi/erillisverkot?id=622406&tpk=89dd3884-1ede-
4545-bb98-273178489657
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Fionlainnis
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun iarrataí ar rannpháirtíocht a fháil: 14/09/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Am 
Iarthar na hEorpa, GMT
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Sopimusluonnoksen mukaisesti.
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá
Socrú airgeadais: Sopimusluonnoksen mukaisesti.
Fochonraitheoireacht: 
Ní mór don chonraitheoir aon athrú fochonraitheoirí le linn chur i ngníomh an chonartha a chur 
in iúl

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht idirghabhála: Markkinaoikeus
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Markkinaoikeus
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Selviävät hankintapäätöksestä.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis faoin gcreat rialála ginearálta do na cánacha is infheidhme 
san áit ina bhfuil an conradh le cur i gcrích: Markkinaoikeus
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Suomen Erillisverkot 
Oy
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair: Suomen Erillisverkot Oy
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Markkinaoikeus
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: Suomen Erillisverkot Oy
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: Suomen Erillisverkot Oy

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Markkinaoikeus
Uimhir chlárúcháin: 3006157-6
Seoladh poist: Radanrakentajantie 5
Baile: Helsinki
Cód poist: 00520
Foroinn tíre (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Tír: An Fhionlainn
R-phost: markkinaoikeus@oikeus.fi
Teil.: +358 295643300
Seoladh idirlín: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus

https://tarjouspalvelu.fi/erillisverkot?id=622406&tpk=89dd3884-1ede-4545-bb98-273178489657
https://tarjouspalvelu.fi/erillisverkot?id=622406&tpk=89dd3884-1ede-4545-bb98-273178489657
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Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe
Eagraíocht idirghabhála
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis faoin gcreat rialála ginearálta do na cánacha is infheidhme 
san áit ina bhfuil an conradh le cur i gcrích

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Suomen Erillisverkot Oy
Uimhir chlárúcháin: 1552436-8
Seoladh poist: Tekniikantie 4 D
Baile: Espoo
Cód poist: 02150
Foroinn tíre (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Tír: An Fhionlainn
Pointe teagmhála: Hankintatoimi
R-phost: hankinnat@erillisverkot.fi
Teil.: +358 505763307
Seoladh idirlín: http://www.erillisverkot.fi
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí

8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Hansel Oy (Hilma)
Uimhir chlárúcháin: FI09880841
Seoladh poist: Mannerheiminaukio 1a
Baile: Helsinki
Cód poist: 00100
Foroinn tíre (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Tír: An Fhionlainn
Pointe teagmhála: eSender
R-phost: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Teil.: 029 55 636 30
Seoladh idirlín: http://hankintailmoitukset.fi
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: 8882a73f-4c29-46f7-bea6-cd2fcc2ca18c  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 18
Dáta seolta an fhógra: 11/08/2026 12:42:16 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Dáta seolta an fhógra (eSender): 12/08/2026 06:57:31 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, 
GMT

mailto:hankinnat@erillisverkot.fi
http://www.erillisverkot.fi
mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
http://hankintailmoitukset.fi
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Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Fionlainnis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 560955-2026
Uimhir eagráin IO S: 155/2026
Dáta foilsithe: 13/08/2026
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